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KOHTYPI/IOBA/1 MAPULIA U3TOK 3 A

JIOrOBOP
3A Bb3/IATAHE NOPBYKA 3A IOCTABKA

AHeC o, roa., mexay:

KOHTYPTNOBAN MAPUUA WU3TOK 3 AL, cue
cefannuie n apgpec Ha ynpasnewue: rp. Codua, 6yn.
CuTHAKoBO Ne 48, eT.9, perucTpupaHo B AreHuMA no
BnuceanuaTa, ¢ EMK 130020522, [aHb4eH Homep
BG130020522, npepcraBnABaHo oOT  Kpacumup
Bennkos HeHoB B KauecTBOTO My Ha M3nbaHuTeneH
AnpekTop u KyuHto in ®epanHaHAo B KAUECTBOTO My
Ha YneH Ha CbBeTa Ha AMPEKTOPUTE, HAPWYAHO No-
HaTaTubK B Aorosopa Bb3/I0OXKUTEN,

]

2. EHEPFOPEMOHT rBABBOBO A[, che
ceganvuie u agpec Ha ynpasneHue: rp. Mabbo8o Ks.
WHaycTpnanen, Ten.: 0418/62086, dakc: 0418/63690
peructpupaHo B TbproBCKUA perucTbp npyu AreHuus
no snuceannaTa ¢ EUK 833103535, JaHbueH Homep
BG 833103535, npegctaBnsngaH ot EsreHn CTaHyeB B
KayectBoTo Ha TIpOKYpWUCT, HapuyaH 3a KpaTKOCT
M3NbAHUTEN

ONPEAENEHUA

B Hactoawma poroBop, OCBEH aKO KOHTEKCTBT He
U3UCKBA APYro, NpeAcTaBeHUTe NO-A0NY AYyMW K
M3pasu MMaT CNeaHOoTO 3HaYeHue:

"PaboteH peH" o3Hauasa geH (C M3KNKOYEHMe Ha
cvboTta unan Hepena wan oduumanen npasHuk), B
KOWTO BGaHkuTe 06UKHOBEHO PaboTAT W W3BbLPWBAT
HopmanHun 6aHkosu onepauun B Bbarapua.
"forosop” — HACTOAWMA AOKYMEHT C BCWUYKM
NPUNOKEHUA U AONBAHEHWA.

"AocTaBKa" - BCUMKM MPOAYKTM, KOUTO cnegsa Aa
6baaT gocTaseHu NO cunaTa Ha HacToAawmA Aorosop,
cbraacHo odepra 191 ot pata 22.06.20 u NpoTokon ot
Aata 16.06.20. (MpunoxeHue 3);

"Mnowaaxa Ha BDbL3NNOKUTENA" o3navaBa TEL|,
"Kontyplnoban Mapuua ustok 3”, c. MegHuKapoBo,
o6wmHa Mabvboeo.

1. NPEAMET HA AOrOBOPA

1.1. BBb3NIOKUTENAT sb3nara u M3IMbAHUTENRT
npuema ga u3sbpwu u3paboTKa WM AOCTaBKa Ha
CepneHTMHM 3a EKOHOMa3ep | cTeneH 4oNeH 1 ropeH
naket 3a KA 4 cbrnacHo TexHuyecka cneuudmrauma
Ha BDB3/IOKUTENA (NpunoxeHue 2) u odepra
npegcraseHa ot U3MNBJAHWUTENA u nposepeHa oT

men-OFwt

~—CONTOURGLOBAL MARITSA EAST 3 AD

CONTRACT
FOR PROCUREMENT OF GOODS

TRIS ceecviieiereee e ereeeeenes , between:

1. CONTOURGLOBAL MARITSA EAST 3 AD, having
its seat and registered office address in Sofia city,
48 Sitnyakovo Bivd, 9™ floor, registered in the
Registry Agency under UIC 130020522, Tax number
BG 130020522, represented by Krassimir Velikov
Nenov in his capacity of Executive Director and
Quinto Di Ferdinando in his capacity of Member of
the Board of Directors, hereinafter referred to as
CONTRACTING AUTHORITY,

and

2. ENERGOREMONT GALABOVO AD with
head quarters and registered office Galabovo,
Industrial part, tel:0418/62086, fax: 0418 63690
registered in the Commercial Register with the
Agency of Entries under UIC Ne 833103535, Tax
number BG 833103535, represented by Evgeni
Stanchev in his capacity of Procurator, hereinafter
referred to as the CONTRACTOR

DEFINITIONS

in this contract unless the context otherwise
requires, the following words and phrases shall
have the following meanings:

“Business Day” means a day (other than a
Saturday or a Sunday or official holiday) on which
banks are generally open for the conduct of normal
banking business in Bulgaria;

“Contract” - this document with all the
attachments and appendices;

“Supply” - all the products to be delivered under
this Contract as per offer 191 dated 22.06.20 and
Protocol dated 26.06.20. (Appendix 3);
“CONTRACTING AUTHORITY’s Site” shall mean TPP
ContourGlobal Maritza East 3, Village of
Mednikarovo, Municipality of Galabovo.

1. SUBJECT OF THE CONTRACT

1.1. The CONTRACTING AUTHORITY assigns and
the SUPPLIER accepts to manufactory and
delivery of coils for Economizer | stage lower and
upper package for KA 4, as per the technical
specification announced by the CONTRACTING
AUTHORITY (Attachment 2) and the offer




Bb3/I0OKUTENA (MpunoskeHue 3), cpewty A0roBOPeHo
8b3Harpa)kaeHue CbrnacHo NPOTOKOA OT NPOBEAEHO
AOroBapaHe.

2. UEHA. HAYMH 3A NNALUAHE

2.1. ObuwaTa CTOMHOCT Ha To3u gorosop e 85 920.00
ne., 6es AAC. LlenaTta BKIIOYBA M AOCTaBAHETO Ha
JocraBkaTta go lNaowaakara Ha Bb3/IOXKUTENA Kakro
M BCUYKW TPaHCNOPTHM pPa3xogu, TaKCH, mMUTa W
3acTpaxosKu.

2.2, EauHuyHnTe ueHu oT  $UHAHCOBOTO
npegnoxenune va U3MbAHUTENA ca ¢ukcrpanu 3a
BPEMETO Ha W3MbAHEHMUE Ha HACTOALMA [OTOBOP, He
nognexar Ha npomaHa.

2.3. UeHaTa 3a gocraBKaTta ce 3annawa ao 60 AHM
cnep pOCTaBKa Ha CTOKATa, NpeACTaBAHe Ha AaHbyHa
¢akTypa, cepTudpuKaT 3a [OCTaBeHM MaTepuanu u
npuemo — npeAasaTtesieH NPOTOKO/, NpeacTaBeHu oT
MU3MbAHUTENA n nposepenn ot BLIOKUTENA.

2.4. BocvykM naaw@aHuA no TO3M A0roBOp lue ce
u3pbpwBat ¢ 6aHKOBKU NpeBoau B neBa. PasxoguTte B
6aHkata Ha W3NBNHUTENA ca 3a CMeTKa Ha
M3MBbAHUTENA, a B HaHKaTa Ha BBL3INOKUTENAT ca
33 cmeTka Ha BB3NOMUTENA. BaHKOBMTE CMETKU Ha
CTpaHuTe ca:

HA Bb3/IOXKUTENA:

Baxka ACK EAL rp.Codusn

IBAN: BG94 STSA 9300 1521 0392 96
BIC: STSABGSF

HA U3NMBAHUTENA:

BaHka [ICK-oduc Crapa 3aropa
IBAN BG81 STSA 9300 0025 5204 96
BIC STSA BGSF

3. TAPAHUUA 3A USNDBNAHEHUE

3.1. Mpu noannceaHe Ha [0roBopa,
M3IMTBAHNTENAT we npeacTtaemn rapaHuma 3a gobpo
U3NbAHEHWE Ha CTOWHOCT 5% / net npoueHta/ ot
obulata CTOMHOCT Ha gorosopa nog dopmata Ha
6aHKOBa rapaHUMA CbC CPOK Ha Ba/ZIMAHOCT 33 LUENMA
CpoK Ha aeicreue Ha forosopa naioc 30 (Tpuaecer)
OHW c/ief NpexpaTABaHeTo Ha [orosopa i napuyex
AeNO3UT wuAW  3acTPaxoBKa, KOATO obesnevasa
V3MTbAHEHUETO Ype3 NOKPWUTUEe Ha OTrOBOPHOCTTAa Ha
M3NbHUTENA.

3.2. Korato Kato TapaHuUMA 33 Wu3NbAHEHWE Ce
npeacrasa MapuvyHa Cyma, cymara ce BHaca no
6aHkoBata cmetka Ha BB3/NIOXKWUTE/A, nocoueHa B

presented by the SUPPLIER and reviewed by the
CONTRACTING AUTHORITY ( Attachment 3)
against consideration as per Protocol from
negotiations tender.

2. PRICES AND PAYMENTS

2.1. The total price of the goods amounts to
85920.00 leva, VAT excluded. The price includes
delivery of the Supply to the CONTRACTING
AUTHORITY’s Site as well as all transportation,
customs expenses and fees, and insurances.

2.2. The unit prices from the financial offer of the
SUPPLIER are fixed for the term of the present
contract and are not subject to change

2.3. The payment for Supply shall be completed
within 60 days from delivery of the goods, receipt
of a tax invoice, on the basis of a Certificate for
quality, and an acceptance-delivery protocol,
presented by the SUPPLIER and verified by the
CONTRACTING AUTHORITY.

2.4. All payments according to this contract shall
be made through bank transfers in leva. The bank
fees at the SUPPLIER’s bank are at the SUPPLIER’s
expense, the bank fees at the CONTRACTING
AUTHORITY’s bank are at the expense of the
CONTRACTING AUTHORITY. The bank accounts of
the Parties are:

CONTRACTING AUTHORITY:

DSK bank Sofia

IBAN: BG94 STSA 9300 1521 0392 96
BIC: STSABGSF

SUPPLIER:

DSK bank — Stara Zagora

IBAN BG81 STSA 9300 0025 5204 96
BIC STSA BGSF

3. PERFORMANCE GUANRANTEE

3.1. At the signing of this contract, the
SUPPLIER shall submit performance guarantee,
amounting 5 % / five per cent/ of the total value of
the contract in the form of a bank guarantee with
term of validity throughout the entire Contract
Period plus 30 (thirty) days after Contract
completion or monetary deposit or an insurance
being presented as Assurance for Performance, the
SUPPLIER.

3.2.  An amount of money shall be presented as
Assurance of Performance and the sum shall be
transferred into the bank account of the
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HaCTOAWMA J0rosop.
3.3. KoraTo KaTo rapaHuua 3a M3NbAHEHWe ce
npeActasa 6aHkosa rapaHuus, W3INBJAHUTEAAT
npepasa Ha Bb3NOMUTENSA opuruHaneH eksemnasp
Ha 6aHKkoBa rapaHuuAa, u3fageHa B nNoA3a  Ha
BB3NOXKUTENA.

3.4. KoraTo KaTo rapaHuuAa 3a W3NbAHEHWe ce
npeAacTasa 3acTpaxoska, M3NBLAHUTENAT npepasa Ha
BBb3/IOKUTENA  opurmHaneH  eksemnnap Ha
3acTpaxoeaTenHa noauvua, M3gageHa B NoA3a Ha
BB3NNIOKUTENA wnu B KoATO BBL3NOMKMUTENAT e
NocoyYeH KaTo TpeTo nofA3sawe Ce  auue
[6eneduunep/, Koato Tpabsa pga oTrosapa Ha
cnepgHUTE M3UCKBAHUA:

3.4.1. ha obe3nevasa N3NbAHEHUETO Ha
3agbnKeHuata Ha UBNBAHWUTENA no To3m gorosop
ype3 NoOKpUTUE Ha oTroBopHocTTa Ha U3MBb/IHUTENS;
3.4.2. pa 6bae CbC CPOK Ha BaNUAHOCT 3a LEena CPOK
Ha pAeicteue Ha [lorosopa nawc 30 (tpuaecer) Axu
cnep npekpatasaHeTo Ha Jorosopa.

3.5. Pa3xogure no CK/II0MBAHETO Ha
3acTpaxoBaTe/lHUA AOroBop W NOAObPXKaHETO Ha
Ba/IMQHOCTTAa HA 33CTPaxoBKata 3a M3UCKBAaHWA CPOK,
KaKTO ¥ MO BCAKO M3NjallaHe HAa 3acTPaxoBaTeNHO
obe3wereHne B nonsa Ha BDB3JTIOKMUTENA, npu
HaAWYUETO Ha OCHOBaHME 3a TOBAa, Ca 33 CMeTKa Ha
U3MbAHUTENA.

3.6. lapaHuuata 3a pobpo u3nbiHeHue we 6bge
ocsobopeHa or BDBL3/IOKUTENA M BbpHaTa Ha
U3NMBJIHUTENA He no—kbcHO oT 30 aHW /Tpupecer
AHW/ chep paTtata Ha U3MbAHEHUE HA 3aAb/KEHUATA
Ha U3NMBAHUTENA.

3.7. BB3NOKUTENAT wuma npaso J[a 3aabpikKu
napu4HUa [Jenosut uaM pga ce yaoBNETBOPU OT
6aHKoeaTta rapaHuuA ,CbOTBETHO OT 3aCTPaxoBKaTa, B
cnyyain ye aorosopa 6bge pa3BaneH Ha OCHOBaHWe
yn. 7.4,

4. YCNOBMA U CPOKOBE HA AOCTABKA

4.1. CTokuTe lWe ce AOCTaBAT N0 CNEAHUA HAYUH: chep,
nopbYKa 3a gocTaska oT Bb3/I0KUTENA 8 30 gHeBeH
CPOK.

4.2. CToKuTe Wie ce AOCTaBAT Ha CneaHuA agpec:
cknag, Ha TEL, KoHTtyplnoban Mapuua MsTtok 3, c.
MeaHukaposo 6294, obwmHa Mavboso, 06n. CTapa
3aropa.

4.3, U3NbNHUTENAT ysegomasa Bb3NOXKUTENA 3a
[AaTaTa Ha AOCTaBKa Hall-KbCHO €4UH AeH Npeau AeHA
3a AOCTaBKa Ha chefHUA nMmein:;
maritsa.procurement@contourglobal.com

CONTRACTING ITY as specified in this contract.

3.3.  In the event of a bank guarantee being
presented as Assurance of Performance, the
SUPPLIER shall submit to the CONTRACTING
AUTHORITY an original copy of the bank guarantee
issued for the benefit of the CONTRACTING
AUTHORITY,

3.4. In the event of an insurance being
presented as Assurance for Performance, the
SUPPLIER shall present the CONTRACTING
AUTHORITY with an original copy of an insurance
policy issued for the benefit of the CONTRACTING
AUTHORITY or which specifies the CONTRACTING
AUTHORITY as a third benefit recipient
/beneficiary/, and one compliant with the
following requirements:

34.1. to secure the fulfilment of SUPPLIER’s
obligations under this contract through covering
SUPPLIER’s liability;

3.4.2. to be effective and operative throughout the
entire Contract Period plus 30 (thirty) days after
Contract completion.

3.5. Any costs related to the signing of the
insurance contract and maintaining the currency of
the insurance for the required period, as well as to
any payment of insurance compensation for the
benefit of the CONTRACTING AUTHORITY,
provided there is sufficient ground for that, shall
be at the SUPPLIER’s expense.

3.6. The performance guarantee shall be released
by the CONTRACTING AUTHORITY and returned to
the SUPPLIER not later than 30 days /thirty days/
after the completion date of all SUPPLIER
obligations under this contract

3.7. CONTRACTING AUTHORITY shall be entitled to
retain the deposit or receive the proceeds of the
Bank Guarantee in case the contract is terminated
by the CONTRACTING AUTHORITY on the grounds
set in clause 7.4 hereof.

4. CONDITIONS AND TERMS OF DELIVERY

4.1. Goods shall be delivered in the following way:
as per purchase order for delivery in term of 30
days.

4.2. Goods shall be delivered to the following
address: TPP ContourGlobal Maritsa East 3
warehouse, 6294 Mednikarovo village, Galabovo
municipality, Stara Zagora region.

4.3. The SUPPLIER shall notify the CONTRACTING
AUTHORITY of the delivery date no later than one
day prior to the day of delivery to the following
email: maritsa.procurement@contourglobal.com .




4.4, CrokuTe ce npuemat B nHTepsan ot 8:30 go 15:00
yaca.

45. CpokbT Ha pgoroBopa € A0 [AOCTaBKa Ha
[LOrOBOPEHOTO KOAUYECTO

5. TAPAHLIUM 3A KAHECTBO. PEKIAMALIUU

5.1. FapaHUMOHHUAT CPOK Ha CToKUTe e 12 meceua oT
JAaTaTa Ha JocCTaBKa.

5.2. Peknamauuun 3a NWNCKH, HapylleHa ONaKoBKAa M
4p. ce npaBAT npuM NPUEeMaHeTo Ha CrToKata oT
BbL3NOKUTENA.

5.3. Bb3/IOKUTENAT e gnbkeH npu yCTaHOBABAHE Ha
KONMYECTBEHN HECLOTBETCTBUA M/MNN HEAOCTaTbUM B
Ka4ecTBOTO Aa CBMKa KOMMCUA, B KOATO A3 y4acTsa
npeacrasuten Ha UINBAHUTENA, a aKo
U3NBAHUTENAT He  v3npatm  npeacTaBuTeN,
NPOTOKONA OT YCTAHOBEHOTO Ce CbCTaBA B
NPUCLCTBUETO HA areHT MO OUEeHABaHe Ha
CbOTBETCTBUETO M CTOKOBUA KOHTPOA.

5.4. [pun pocraeka Ha WU3LANO0 UAW  OTHACTH
NoBpeAeHN CTOKMU, KaKToO M NPU HanUuMe Ha ABHH
HeAOoCTaTbuUM U AedEeKTH, NN NPU AOCTABKA Ha CTOKU
KOUTO  He  CbOTBETCTBAT Ha  TeXHUUecKaTa
cneundurauma, BB3/IOKUTENAT wuma npaso pa
8bpHe cToKata Ha W3MBAHUTENA wam pga ucka
OTCTpaHABaHe Ha He[ocTaTbuuTe KU pedeKkTute 3a
cmveTka Ha U3MBAHUTENA.

5.5. BBL3NIOKUTENAT we wuHbOpmMMpa NUCMEHO
M3NBAHUTENA 33 BCMUKKM gedeKTn, NpoaBuAn ce
npes rapaHUWoOHHKUA CPOK. BCUUKK pa3xogM, CBbP3aHM
C OTCTPaHABAHETO Ha AedeKkTMre NO Bpeme Ha
rapaHUWOHHUA CPOK We 6bAaT 33 CMeTKa Ha
U3NBAHUTENA.

6. HEYCTOWKU

6.1. B cnyvaii, ye U3MbAHUTEAAT aonycHe no ceoA
BMHA HEW3TbAHEHME Ha KOEeTO U g2 e 33Ab/MKeHue,
NPoOU3TMYaWO OT TO3U A0rOBOP W/MAN 3aKbCHee ¢
NPUKNIOYBAHETO Ha MW3NbAHEHMETO B L0rOBOPEHUA
CPOK, C U3KIOYEHUE Ha CnyyauTe Ha ¢Gopc Maxkop,
U3NMBAHUTENAT abnxku HeycToiKka B pasmep Ha 0,50
% 3a BCEKM AEH 3aKbCHEeHMWe, HO He noseye oT 20 % oT
o6wara CTOMHOCT Ha gorosopa.

6.2. Npu pocraBka Ha CTOKWM, HEOTrOBapAlWM Ha
ycaAoBMATa HA TO3WM AOMOBOp Te e Ce cyuTaT 3a
HepocTaseHn, 38 UIMBIHUTENAT gbnku HeycTolKa B
pasmepa, nocoyeH B T.6.1 Ha TO3M pazpen oT
AOroBopa A0 AJaTata, Ha KoATO cbwute ObaaT
nonpaseHu UAW 3aMEHeHW € HOBW, OTFOBApPAWM Ha
M3WUCKBAaHKUATA.

4.4. Goods shall be received at the time interval
between 8:30 and 15:00h.

4.5. The term of the contract is until delivery of the
agreed quantity.

5. WARRANTY PERIOD

5.1. The warranty period for the scope of supply
shall be 12 months from the delivery date.

5.2. Claims for shortages, damaged packaging, etc.
shall be made upon receipt of the goods by the
CONTRACTING AUTHORITY.

5.3. Upon establishing a discrepancy in the
delivered quantities and/or deficiencies in the
quality of the delivered goods, the CONTRACTING
AUTHORITY shall set up a committee including a
representative from the SUPPLIER, and in case the
SUPPLIER does not send a representative, a
protocol from the findings shall be signed in the
presence of a commodities inspection and
conformity assessment agent.

5.4. Upon delivery of damaged goods in whole or
in part, as well as in the presence of obvious
deficiencies and defects or delivery of goods not
conforming to technical specifications, the
CONTRACTING AUTHORITY has the right to return
the goods to the SUPPLIER or to require removal of
deficiencies and defects at the expense of
SUPPLIER.

5.5. The CONTRACTING AUTHORITY shall notify in
writing the SUPPLIER about all the defects and
failures occurring during the warranty period. All
costs associated with remedying the defects during
the warranty period shall be at the expense of the
SUPPLIER.

6. PENALTIES AND LIQUIDATED DAMAGES

6.1. In case the SUPPLIER fails to fulfil any of his
obligations under this contract and / or does not
deliver the goods within the stipulated time
(except in the case of Force Majeure), liquidated
damages amounting to 0,50 % of the contract price
shall be due by the SUPPLIER for each day of delay,
but not more than 20 % of the total contract price.
6.2. The SUPPLIER shall be liable to pay liquidated
damages in case the delivered goods do not
conform to the terms of the contract. Those goods
shall be considered non-delivered and the
SUPPLIER shall pay liquidated damages at the
amount stated in sec.6.1 of the contract up to the
date on which the same are repaired or replaced
with new, complying with the requirements.
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7. NPEKPATABAHE W  PA3BANIAHE HA
NOrOBOPA

[ eicTBUeTO Ha HACTORLWMA AOTOBOP CE NPeKpaTABa;
7.1. C u3TMuaHe Ha CpoKa Ha A0roBopa;

7.2. Tlo B3aUMHO Cbraacve Ha CTpPaHUTe U3pas3eHo B
NUCMEH BKa;

7.3. Bb3NNIOKUTENAT nma npaso eaHOCTpaHHO Aa
NpeKkpaTu BbB BCEKM eAMH MOMEHT A0rosopa ¢
uanpawaHe Ha gecet (10) AHEBHO NUCMEHO
npegussectue ao WSNBAHUTENA, B Koeto ce
onpedens gdanu porosopbT we 6bvge npekpateH
YaCTMMHO WAM  W3UAA0 W pata, OT  KOATO
nNpeKpaTABaHeTO B/v3a B CUNA.

7.4 [QeWCTBMETO Ha HACTOAWMA A0r0BOP MOXe A3
6bae paseaneHo eaHocTpaHHO oT BbH3NIOXKUTENA
npyW BUMHOBHO HEW3NbAHEHWe, Ha KoeTo W ga e oT
3aAb/MKEHNATA, NOETU NO CUNaTa HA [oOroBopa Cbe 7
AHesHO npegussectune go U3NbBJHUTENA

7.5 B cnyyail Ha pa3sanaHe Ha AOTOBOpPA NOC CUAATA Ha
yn. 7.4, BB3NOKUTEAAT uma npaso pga noayuu
HeYCTOKa Cbr1acHo uA. 6.1.

Bb3NOKUTENAT wvma npaBo gda  npwuxeaHe
Ab/UKMMATa Cyma 3a pa3BasiAHETO Ha A[0rosopa c
Avxumute oT Hero Ha W3MNBAHUTENAR cymun 3a
[OCTaBKUTE, M3MbAHEHWU Npefu NPeKpaTABaHeTO Ha
TO3U florosop.

8. ®OPC MAXKOP

8.1. B cay4ail, 4e HAKOA OT CTPaHUTE He MOXKe A3
M3NMbAHM 334bKEHUATA CYM NO TO3K AOrOBOP NOpaau
HeNpegBUAEHO WUAM HEenpegoTBpaTMMO CbbButue oOT
M3BbHpEAEH XapaKkTep, KOeTO e HacTbnNnAo chep
CKNOYBAHE Ha TO3U AOroBOp, B pamKkuTe Ha 5 OHM oT
HaCcTbNBaHETO Ha CbOUTMETO BCAKA €4Ha OT CTpaHuTe
Tpabsa pa yseaomu apyrata. [Mossata Ha dopc
M3Xop CNUpPa M3MbAHEHUETo Nno To3u porosop. C
NOAHOBABAHE M3INBAHEHWETO HA AOrOBOPa HErOBUAT
CPOK Ce yAbAKasa C  BPEeMeTpPaeHeTo  Ha
dopcmarkopHOTO cvbuTHe.

8.2. B cayyan Ha dopc maxop, KoWTto 3abasa
usnbAHeHneTo Ha porosopa ot M3MBAHWUTENA ¢
noseye oT 80 pgHwn, BB3INNOKUTENAT moxKe pa
npekpatu A0roBopa.

9. OONMDBAHUTENHU PA3NOPEABU

9.1. CrpaHuTe NOTBBLPKAABAT, Ye NPU YNPaBAEHUETO
Ha OerHOCTTa CM WM BETPEWHWTE CA OTHOWEHMUA

7. CONTRACT TERMINATION

This contract is terminated in case of:

7.1. terms expiration of the contract;

7.2. agreement by both parties, expressed in

writing;

7.3. CONTRACTING AUTHORITY shall have the
right unilaterally to terminate the contract by 10-
day written notice sent to SUPPLIER in which to
be determined whether the contract will be
terminated partially or in full and the date as

from which the contract to be terminated.

7.4. This contract could be terminated unilaterally
by the CONTRACTING AUTHORITY in case of any
default with 7 days written notice addressed to the

SUPPLIER

7.5 In case of termination of the contract as per 7.4
the CONTRACTING AUTHORITY shall be entitled to

receive liquidated damages as per Art. 6.1.

CONTRACTING AUTHORITY has the right to set off
all amounts that are due to SUPPLIER for deliveries
completed before termination with the
compensation for the losses described above in

this clause.

8. FORCE MAJEUR

8.1. In case that any of the parties cannot fulfil its
obligations per this contract due to an unforeseen
and unavoidable event of extraordinary nature
that has arisen following the conclusion of this
contract it shall within five days from the
occurrence of the event provide notice to the
other party. The occurrence of Force Majeure
stops the performance of the contract. Following
the resumption of the fulfilment of the contract its
term shall be extended with the time during which

the Force Majeure has been in effect.

8.2. In case of force majeure that delays the
SUPPLIER’s Performance of more than 80 days the
CONTRACTING AUTHORITY may terminate the

Contract.

9.SUPPLEMENTARY PROVISIONS

9.1. The Parties acknowledge that in conducting

their business and managing their

internal




BB3NOXUTENAT, u U3NBAHUTENAT aeictear Karto
ce N0308aBaT Ha NPUHUNNUTE, KOMTO Ce CbAbPIKaT B
AHTUKOpyNuUWOHHaTa Monutuka 3a Bb3/IOKUTENA —
Npunoxenne 4, KopekcbT Ha [osegeHne 3a
Docragunka — fpunoxkeHue 5 u Ceptudmxar Ha
AoCTaByMka - 3akoHm 3a Hanarane Ha CaHkummn —
Npunowenne 6. Crpanute HAMa Aa npeanpuemar
OeNCTBUA, KOMTO Ca B HapylleHne Ha Te3un [oNUTHUKK
waM  Kouto Ouxa goBeaM GO HeCnassBaHeTo
um. CTpaHuTe Ce CNOpPa3yMABaT, Ye NO OTHOLWEHUE Ha
ycnyrute, npepoctaBeHM no Koiuto u pa  6uno
[Oroeop, 6un TOM NUCMEH MAW He, HUTO CTpaHuTe,
HATO HAKOW OT TexXHWTe COOCTBEHWUUM, CAYXUTEAM,
AbLUEPHU OPYKECTBa, UMW 4OKONKOTO UM € W3BECTHO,
NOCPEAHMLUM WAW NPeacTaBuTenu, HAMA Aa Npaesr,
obewasar ga ofgo6pAT HanpaeaTa Ha NpeasioKeHue
3a MOA3apbK WAM nAawaHe, BKmouuTenHo 6Ges
orpaHuyeHne, noganbata wunu obewjaHuero 3a
noganba Ha CBOI XOHOpap WAW ApyrM cpepcTsa,
KOUTO Ca NOAYuYMAM, MOAYYaBsaT WAKM We nonydar no
porogop ¢ HKoHtyplnoban, Ha uaAM B8 non3a Ha
DbpKaseH CNYKUTEN MAK YEH OT CEMENCTBOTO Uan
6AU3BK CbAPYKHUK Ha ObpaBeH CnyxuTten, nNpako
| UM KocBeHO, C Uen HenpasomepHo Aa: (i) noesanse
Ha peicTene uny pewweHue Ha AbpkasHua Cnyxuten
B Ka4ecTBoTo My/it Ha QMHKHOCTHO Aunue; (i) ckaoHu
[bpxaBHuA CayuTen pa u3BbPWKM MAM Ja He
npegnpueme AENCTBME B HapyleHWe HA CBOETO
cnyxebHo 3agbmkeHne; (iii) nonyun HenpasomepHo
no — U3rogHK yChoeua; uan (iv) CKnorn ObpKaBHUA
Cnyxkuten paa M43NoN3Ba CBOETO BAUAHWE A3
Bb34eiCcTea BbLPXY AeACTBME WAM pelweHue Ha
npaBuTENCTBOTO (BCAKO €4HO OT ropecnomeHaTute
npeacTasnAsa ,,3abpaHeHo nnawaHe “). Bcaka crpaHa
TpAa6bea He3abaBHO pa ysBepomM  ApyraTa  3a
HaNMYWMETO HA Kakeoto M aa 6uno 3abpaHeHo
MnawaHe.

9.2. 3a BCHMYKM HeypeAeHW BbNPOCU OT HAacToALWA
poroBop ce npuaarat  Obwure YCNoBUA  Ha
Bb3NTOKHUTENA, npunoxkMmM Kbm AOroBOpuUTE 33
Bb3naraHe Ha obwWwecTBeHn NOPBYKK — MpuUnoKeHue
Ne 1.

9.3. HacroawumAaT porosop € noanMcaH B ABa
UOGHTUYHW OpUTMHANA Ha GbArapcKu WM aHMKACKK
e31K. B cNyvad Ha NPOTUBOPEUYMA MEXKIY aHIAUMCKUA
u 6barapckua TekcT, H6bArapckuAT wWe ce nonssa C
npeaMmMcTBo.

HepaspenHa 4acT OT HacTOALMA AOFOBOP Ca:
Mpunoxexne Ne 1 — O6wm ycnosua

Mpunoxenne Neg 2 — Texnuyecka Cneuudpnraums;
Npunoxkeune Ne 3 — TpoTtoKon oT gorosapsaHe,

relations, both the CONTRACTING AUTHORITY and
the SUPPLIER operate by reference to the
principles contained in the CONTRACTING
AUTHORITY's Anticorruption Policy — Appendix 4,
the SUPPLIER Code of Conduct — Appendix 5 and
Vendor Certificate — Sanctions Laws - Appendix 6
Policies. The Parties shall not engage in any
conduct that would constitute a breach of these
Policies or would result in a breach of these
Policies. The Parties agree that, with respect to the
services provided under any agreement, whether
written or otherwise, neither it nor any of its
principals, employees, affiliates, or to its
knowledge, agents or representatives will directly
or indirectly, make, promise or authorize the
making of any offer, gift or payment of anything of
value, including without limitation, the sharing or
promise to share its fees or any other funds that it
has received, receives or will receive under any
agreement with ContourGlobal, to or for the
benefit of any Government Official or family
member or close business associate of any
Government Official, for the purpose of
improperly: (i) influencing any act or decision of
the Government Official in his or her official
capacity; (ii) inducing the Government Official to
do or omit to do any act in violation of his or her
lawful duty; (iii) securing any improper advantage;
or (iv) inducing the Government Official to use his
or her influence to affect any governmental act or
decision (any of the foregoing a “Prohibited
Payment”). The Parties shall promptly report to
the other any Prohibited Payment.

9.2. For all issues unresolved in the present contact
shall be applied the General Terms and Conditions
of the CONTRACTING AUTHORITY, applicable to
contracts for public procurement — Attachment 1.
8.3. The present contract was signed in two
identical originals in Bulgarian and in English
language. In the event of conflict between the
English and Bulgarian language versions of this
agreement, the Buigarian language version shall
prevail.

An integral part of the present contract are:
Appendix 1 - General Terms ;

Appendix 2 — Technical Specification;
Appendix 3 — Negotiation protocol Technical and




TexXHU4YecKa u LeHoBa odepTa;

Mipnnoxerdue N2 4 — AHTUKOPYNUWOHHATA NOANTUKA
Ha BDB3/IOKUTENA w [exnapauma 3a cna3BaHe Ha
aHTUKOPYNUUOHHATA NOAUTUKA;

Mpunoxexdne Ne 5 — KopgeKkc 3a nosegeHue Ha
HOCTaBYMKa

MpunoxkeHne N 6 — CepTuduKaT Ha AOCTaBYMKA -
3akoHu 33 HanaraHe Ha CaHKuuu

Price offer;

Appendix 4 CONTRACTING AUTHORITY’s
Anticorruption Policy and Corrupt practices policy
compliance statement;

Appendix 5 — SUPPLIER Code of Conduct

Appendix 6 - Vendor Certificate — Sanctions Laws

o~
BB3/IOXUTEN ©_~—FEQNTRACTING AUTHORITY: . f\f"‘/‘t"'
v:(pacumnp Hewos ,f,.’-"};,,?*"jj:\.p"’ N\ Kraskimir Nehov
3MbAHUTENEH ANPEKTOP ( S/ “‘\\*%‘5\ Executive Djrector
{ & ‘r:\"-‘-.'ﬁiﬂ W )
a | - h"\\
R e =0 )
T oA g
\";_'O b SO [ & V4
'“:':h___‘_f‘_‘-l/-'
KywHto Ou ®epanhanao T
YneH Ha CvbBeTa Ha AgupeKTopuTe Member of'the Board of
Directors
~ |
MSNBNHWTEN... SUPPLIER: e e S
Evgeni Stanchev
Procurator

EHEPTOPEMOHT - Mb/IbEOBC AL
ENERGOREMONT - GALABOVO AD

w/) UCT" /O( Ujj

EHEPFOPEMOHT - BbE
ENERGOREMONT - G

=%

0BO AR
ALABOVD AD




:'r!#‘lr




